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INREVI P v V3D D, COEBRTRBIERBFNZTHESOXEEZHEL T
AETND, K, BHEDETRCZLSZVEBTE ANT, RRICEAZD
7o & D T AERVLIL, RIRELRRR D EMFER EHIER L Ty > 7V e SCERBR I
DR ERP I, BRI EFERLENS &) HBRIER b WS,
WTFNOEHCDXEEZFELTE20BLLTWEDTHS, ThrownZITER, &
HOXEIZNEZNOMBEELIREINE, BR2L0wS LIk b, EPIKIDE
BHizoTwd, THZINREHRELTREEETH-> T, HOMICR S L RETIZE
BB TLEBTDONDE, NA T UNEHEGEOHELZI THS, LWVIDD
ZONA 7 M EHEEREI AL L IAERDPIR[QUE FRXXFICEVAATHS LS
Ebh, ZZHERRERVEEDNS, & IABERIINS 7N EERED
EH ST 5L, HBELEEEBIZEDONLIDTH S, ERIIDIED A 7 VfF
SEAEANERBLIEFER DL L TEANKEHALTWADTH S,

SEORILTIEZIDEZZEHELMIIL, ZLTED LIEAORILEZEHEL
Ve, BB LB DTN ESHERE LTRSS &Lz, 727205
T %, HIRERE % & 1 2 BT, 80FEMR & T0FERICE I N THSDEEN T &
WRZ 27 A H/INi——The Joy Luck Club (1)——%&, A ¥ X/\$——Doctor
Who: The Talons of Wen-Chiang 2)—% &R L LTHWIz W, ZLTINS 2/
BHONA 7 AP EEEFTE R HH L TEFECHTL THI v,

STCHIER L LD R AATHOM TSI LT HD, ZORDICET N, 7 &8
AREHERL TV TN ENORBZGADRE»OFZTH D, £5T 5 LBRRG
FOENRO»Y, ThoRHIINA 7 U fTEEEBLERFAOE U DE LW A s
FRLE, MRBZBONA 7 U fEHEFBOEEIIEMTE 5, D% Dnoun+
hyphen+noun®ld b D 53% D, noun+hyphen+preposition®l D b DH3H VD, noun+
hyphen+adverbB D & OD3H D, adjective+hyphen+nounZldD b DH3H D, adjec-
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tive+hyphen+adverb®B D b O 23% v, adverb-+hyphen+adjective®Bl D & D3 H
b, verb+hyphen+prepositionl® b DH3H Y, FOMOBMDO B DB H %, HOEH»
S5VZIELRYDODIE D, KELZRBERTDH 2 DREICHPE, THUNAT
TEEEEBZO LS WKHOSKREEZRL TWTY, RFZNEIRENZILTDH
2, HEVEHEZ I LTk, BEERILEIZEEO TR TWS, ZHIIER
INA 7 AN EEEFZEMA T 28, PBOBEORMDONS 7 S EEFELEAN
KHERAL TR LW HTHD, 2D LIFEERMICHIHATE 5, D% Dadjectivet+
hyphen+present participle® £, noun, adjective or present participle+hyphen+
noun+suffix(ed)BDNA 7 T EEEBOIELSICHVWONTWEDTH b, T
HwrcE 2, 25 LBOEEEORRENZSRIEC X 5,

RBIEHEIC 2D Z &£ 233779 % Fadjective+hyphen+present participleZ! d i
6 RTHWL &, “smelling”#BWienAg 7 T EEEERIRDEI> B HDNH 5,

1 ..the man who had fished me out of the water lifted me out of the boat with

fishy-smelling hands. JLC p.80(3)
2 They climbed down into a dank and echoing tunnel, through the centre of
which flowed an evil-smelling stream. DWTWC p.34 (4)

Z L T“looking” ZHWe A 7 T EEEFEBCWERD LI B HDLBH 5,

1 ..and then hand it to a nervous-looking servant. JLC p.59

2 Everybody was dressed in important-looking clothes. JLC p.72

3 At the rear of the boat we saw poor-looking people.... JLC p.74

4 ..and two rough-looking boys squatting close to the edge of the boat, ....

JLC p.74
5 The only decoration is an odd-looking piece right next to the bed....
JLC p.163

6 ..but everything in her house is for looking, not even for good-looking.
JLC p.243

7 Casey, the skinny little Irish door-keeper, was trying to prevent
a burly tough-looking character from forcing his way into the theatre.
DWTWC p.9
8 It was Mr Sin, Chang’s evil-looking dummy.... DWTWC p.14

9 Greel waved towards a sinister-looking complex of machinery....
DWTWC p.40

10 He opened it and found it full of strange-looking machinery.
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DWTWC p.104
Xifnoun, adjective or present participle+hyphen+noun+ suffix(ed)&B D /N4 7
MATEFAFBCOVTTH S, BEFEMIc Zh o OB 2REI1E, %3 “color” iz B
LRDEDIRBDVD 5,
(i)“color” BT % D
1 She wore the same brown-checked Chinese dress.... JLC p.ZO
2 The society was composed of a group of white-haired American mission-
ary ladies.... JLC p.20
3 Everything is the same, except now a mahogany-colored mah jong table
sits in the center. JLC p.32
4 Baba was in a new brown-colored gown,.... JLC p.72
5 My half-sisters wore rose-colored tunics and so did their mothers, my
father’s concubines. JLC p.73
6 ..until I could see the face of the Moon Lady: shrunken cheeks, a broad
oily nose, large glaring teeth, and red-stained eyes. JLC p.82
7 ..watching old Li dole out onto a stiff sheet of white paper the right
amount of insect shells, saffron-colored seeds, and pungent leaves for his
ailing customers. JLC p.90
8 The front window displayed a tank crowded with doomed fish and
turtles struggling to gain footing on the slimy green-tiled sides.
JLC p.90
9 Inside, the butchers with their blood-stained white smocks deftly gutted
the fish.... JLC p.90
10 ...nine black-haired heads turned toward the water to watch the waves
tumbling in. JLC p.122
11 My mother said the gray-haired man put too many bags in the garbage
cans: “Cost me extra.” JLC p.199
12 On top of her head, she wore a small brown felt hat with one large
brown-speckled feather swept across the front. JLC pp.220-221
13 In her gloved hands she held a large cream-colored box.... JLC p.221
14 He brought home a new wife, a low-class girl, dark-skinned, no manners!
JLC p.229

15 My eyes, so bright and flashy at sixteen, are now yellow-stained, clouded.
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JLC p.246

16 He bought me cheap gifts: a glass figurine, a prickly brooch of cut glass,
a silver-colored cigarette lighter. JLC p.250

17 Out of this anachronism stepped a tall brown-haired girl, and an even
taller man. DWTWC p.11

18 Facing him was a bulky red-faced figure in full evening dress, ....
DWTWC p.105

Z L CHBHHREH R W LIEFRICBEET 2RO LD %2 DBH %,
(i) BHRPRES U IERCEET 260

1 ..they thought I looked like my father, English-Irish, big-boned and
delicate at the same time. JLC p.104

2 Instead of having cheeks like my father’s sharp-edged points, mine were
smooth as beach pebbles. JLC p.104

3 She would use a water treatment to soothe the wrath of Chu Jung, the
three-eyed god of fire. JLC p.128

4  The Doctor turned the corner to see two burly oil-skinned and helmetted
figures dominating the scene. DWTWC p.16

5 ‘Flat-footed peeler,” he muttered. DWTWC p.21

6 He stared bulging-eyed at the Doctor for a moment.... DWTWC p.33

7 ..and Leela caught a glimpse of bright-eyed, grey shapes scurrying away
into the darkness. DWTWC pp.34-35

8 Suddenly Greel staggered, supporting himself against the wall with a
long-taloned hand. DWTWC p.40

9 The pig-tailed Chinese driver appeared to speak no English.
DWTWC pp.75-76

10 Jago saw a tall beaky-nosed old fellow in an apron, with a brush in one
hand.... DWTWC p.105

11 She didn’t see the long-nailed claw-like hand that appeared around the
edge of the curtain. DWTWC p.117

12 ‘Where’s your pig-brained Peking Homunculus got to?” DWTWC p.122

13 ‘There’s a one-eyed yellow idol to the North of Katmandu.’
DWTWC p.127

ZLTADOHRRICEET 2RDE I 2 bDHBDH 5,
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(iii) AOMHHBET 5 b 0
1 And at the same time, I hated myself for being mean-spirited, ....
JLC p.150
2 ..because I'm a Rabbit, born in 1951, supposedly sensitive, with ten-
dencies toward being thin-skinned and skittery at the first sign of criticism.
JLC p.167
3 Although sometimes they are bad-tempered and stingy. JLC p.182
4 “They just know we're two-faced.” JLC p.266
ZLTHECEET2RDE S b DD 5,
(iv) R BEE ST 2 6 D
1 I saw her servant’s shame-faced, mournful look. JLC p.61
2 They looked at me wide-eyed, pointed to me, and then laughed and
scampered off. JLC p.77
3 ..when my mother bad-mouthed the little girl on TV. JLC p.136
4 I looked out over the audience, at my mother’s blank face, my father’s
yawn, Auntie Lindo’s stiff-lipped smile, Waverly’s sulky expression. JLC
p.139
5 ...and then sits down cross-legged on the floor and flips open a magazine.
JLC p.163
6 Harold puts his magazine down, now wearing his open-mouthed exasper-
ated look. JLC p.164
7 She wore her tight-lipped, pinched-nose look as she scanned the menu,....
JLC p.166
8 I thought he’d be one of those quiet types who was awkwardly gentle and
clumsy, the kind of mild-mannered guy.... JLC p.175
9 “It seems you’ve been experiencing some very powerful feelings,” he said,
sleepy-eyed. JLC p.189
10 My father is looking at me, moist-eyed. JLC p.280
11 The Doctor went over to the bed and examined the two dull-eyed girls.
DWTWC p.128
ZTLTERBLUNBRCEET 2RO LI 2 b D0H %,
(v) R L OAERICBEET 5 H D

1 DI'm drawn first to a large platter of chaswei, sweet barbecued pork cut
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into coin-sized slices,.... JLC pp.31-32

2 The rough-looking boys were removing a large, squawking long-necked
bird from a bamboo cage. JLC p.75

3 One day, as she struggled to weave a hard-toothed comb through my
disobedient hair, I had a sly thought. JLC p.91

4 They were already lining up the chess pieces and reading from the
dog-eared instruction book. JLC p.93

5 She is clutching a large clam-shaped bag.... JLC p.104

6 And she pulled out the gilt-edged mirror she had bought at the Price Club
last week. JLC p.147

7 Meanwhile she asks over and over again why we had to pay so much for
a renovated barn and a mildew-lined pool on four acres of land....
JLC p.151

8 ...things people gave us (the glass-domed clock that no longer worked,
three sake sets, four teapots).... JLC p.190

9 A bellboy complete with uniform and sharp-creased cap jumps forward
and begins to carry our bags into the lobby. JLC p.277

10 It was Mr Sin, Chang’s evil-looking dummy, and in its hand glinted a
long-bladed knife. DWTWC p.14

11 A soft black-leather mask covered the face, which was overshadowed by
a broad-brimmed black hat. DWTWC p.39

12 Greel was holding a saucer-shaped crystal pendant in his hands.
DWTWC p.48

13 A fleeting glimpse of a black-cloaked figure——and an orchestra chair
smashed down, knocking him off his feet. DWTWC p.55

14 It was an ancient long-barrelled muzzle-loader, a cross between a rifle
and blunderbuss. DWTWC p.66

15 ...the strange black-masked being was busy with the victim now in the
machine. DWTWC p.72

16 It wore a loose-brimmed black hat,.... DWTWC p.87

ZLTCZEDOMELTRDE I BDDBDH 5,
(vi) Z D1

1 I made high-pitched noises like a crazed animal, trying to scratch out
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the face in the mirror. JLC p.134
2 It was a big one-eared tom with gray stripes.... JLC p.199
3 They stood in a tree-lined suburban street. DWTWC p.53
UEDEBY THS, LEEOEMLY, REANLLEMEIZHASLTHS LEZ 5,

II

& Tadjective+hyphen+present participle® & noun, adjective or present parti-
ciple+hyphen+noun+suffix(ed)B D /A 7 > fFEEEEIX, (1) THIZB[v>C3FBH
LIzt BYRBEMCHERKICDIz>TEY, Lich> TEEL DL L TEANICHEM
ENTVLEONEFETE 3,

Rix, TRIERMMAEI S L1ed 4 TONA 7 AT EHEEB2ESNCHERT 20
EWVD ZEREY, TNRKEEZD0HENIEZ oD, —DiF, A 7 fTEEEED
Ba, RHOMBLLWS 22 SHIZBWTEBEHVWsAETNAED, 2D Eid

SHEE U T3 2/NROBE IS TIdE <, HIEE LIS A TDONA 7 U XELSEE
bEREZBRICT 21DV ON, LLrbZORERELOTCERIE»STH %,
—2F, BEVOIBELVEZIES, N 7 U EEEEBICIE T CICEEE IR
fLC“authorized” 3Nz b Db H 505, Z5 TRV DLH 5, 2/NHOVEEITHIE
A TDNA T AP EEREEIL, %5 Liz“authorized”2 T2V, WbOAHL
WA 7 EEGELEABTOREL TS, LHBILTWEneTHE, OF

DEFEECZDOMELZTZD T ENLETHDL, —D2IF, BEHiFEL WS BLH» S RiE
G, N 7T EEEETEF L U THEIEL T 2HIIEE WS, HITES 4 7O A
JUEESELREFACHMEL L TEEL TV 008%L, £5 LEHER
“headword” ZEHKRET % L & b2, “headword” D#w5El - MHE 2BEEIC T 2D E
I 52056 THb, UETHS,

Notes

1) Amy Tan, The Joy Luck Club (Mandarin, 1993).

Terrance Dicks, Doctor Who/ The Talons of Weng-Chiang (Target, 1994).
The Joy Luck ClubizJLC: RT3,

Doctor Who/ The Talons of Weng-ChianglXDWTWC L XT3,
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